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Pleng Ruang or the Suite song is the kind of ancient songs that appeared in the 

Ayudhaya time. Pleng Raew such as Kheak Mudtienmoo is one of the Pleng Ruang songs 

which consists of allegro tempo. The pattern of Pleng Ruang is Pleng Raew and displays by 

Pleng La which has more than ten allegros. It brings up a variety in moving melody. Main 

theme has a unique and hands hid in many solo songs. It makes advantages for the one who 

plays it. It includes lots of skills in practising 1 memory and endurance.

According to the study, playing Pleng Raew in Thai String Ensemble ะ case study of 

Kheak Mudtienmoo suite( by Luang Chamchemgranad) found that translating the melody from 

Main theme into Thai string had to remain the outstanding characteristics of Main theme such 

as slide , syncopation 1 strict melody pattern 1 scale and down beat. By translating 

improvisation which has the least fault from the main melody. Continuing the melody of Thai 

String Ensemble is to do the melody as usual. There is a special technical playing to make up 

the melody. When arranging improvisation in Thai string Ensemble 1 we found that the main 

theme in Pleng Raew has beauty and high level . Improvisation has less high levels but the 

significant characteristic is " legato " of performing the melody along with the Main themeand 

the harmony in playing the three instruments : Jakae 1 Saw Daung and Saw บ. So while playing 

1 one must emphasise on the particular style of yours.
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วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ สามารถสำเร็จลุล่วงไปได้ด้วยดี ผู้วิจัยต้องขอขอบพระคุณผู้ช่วย
ศาสตราจารย์พิชิต ชัยเสรี ซึ่งท่านกรุณาเป็นอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ฉบับนีต้วยความเมตตายิ่ง 
ขอบพระคุณ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.บุษกร สำโรงทอง หัวหน้าสายวิชาตริยางคศิลปึไทย ประธาน 
การสอบวิทยานิพนธ์ อาจารย์ปกรณ์ รอดช้างเผ่ือน กรรมการสอบวิทยานิพนธ์และให้ข้อมูลอัน
เป็นประโยชน์ แก'ผู้วิจัย ขอบพระคุณ อาจารย์เบญจรงค์ ธนโกเศส อาจารย์พินิจ ฉายสุวรรณ
อาจารย์จิรส อาจณรงค์ อาจารย์เฉลิม ม่วงแพรศรี ศาสตราจารย์นายแพทย์พูนพิศ อมาตยกุล
อาจารย์ขำคม พรประสิทธ ที่ไต้กรุณาให้ข้อมูลเกี่ยวกับเพลงเรื่องและทางบรรเลงในวงเครื่อง
สายไทย

เน้องจากในการจัดทำวิทยานิพนธ์ฉบับนี้ ได้รับการองแคราะน์จากทุนมูลนิธิพระบรม 
ราชานุสรณ์ พระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว และสมเด็จพระนางเจ้ารำไพพรรณี ผู้วิจัยรู้สึก 
สำนึกในพระพระมหากรุณาธิคุณย่ิง และขอขอบคุณทุนการศึกษา กองทุน 400 ปี
มาราวิ'ทยาลัยนเรศวร ที่ได้สนัใเสนุนค่าใช้จ่ายและค่าเล่าเรียนเป็นระยะเวลา 2 ปี

กราบขอบพระคุณ ‘ปูพิง -  ย่าองุ่น บัวเอ่ียม ที่ได้สั่งสอนความรู้เกี่ยวกับดนตรีไทยตั้งแต่ 
เร่ิมต้น กราบขอบพระคุณ บิดา มารดา คุณท่อปรีชา - คุณแม่'สว่าง ไชยศักดา ที่ได้อุปกัมค์ผู้วิจัย
ด้วยความรัก ความห่วงใยและทุนทรัพย์ในยามขาดแคลนเรื่อยมา ขอขอบคุณพี่นุสรา สอนสังข์ และ 
คุณสุชาดา เอือเพิอ พี่ช่วยเหลือในการบันทึกโน้ต ขอบคุณ เรือเอกวิเศษ นาคยา ที่ให้ความช่วย
เหลือเรื่องคอมพิวเตอร์และกำลังใจที่ดีตลอดมา รวมท้ัง เพ่ือน-พ่ี-งเอง คณะศิลปกรรมศาสตร์ทุกคน 
ที่ช่วยเหลือสุขภาพจิตท่ีดีในชีวิตด้วยเสียงหัวเราะทุกคร้ังไป

หากวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีม่ข้อผิดพลาดประการได ผู้วิจัยขอห้อมรับด้วยความยินดี และ 
หากประโยชน์ใดปรากฎขึนอันเกิดจากวิทยานิพนธ์งเ ขออุทิศไห้กับคุณครูหลวงชาญเชิงระนาด
(เงิน ผลารักษ์) ผู้เป็ใเต้นรากเพลงเร็ว เร่ือง แขกมัดดีนหมู และโบราณาจารย์ทางด้านดุริยางคศิลปี 
ไทยท่ีได้สร้างสรรค์มรดกทางวัฒนธรรมท่ีทรงคุณค่า ไว้ให้ชนรุ่นหลังได้อนุรักษ์และสืบสานกัน
ต่อไป

ฉเฐชยา ไชยศักดา 
14 กันยายน 2543



สารบญ

หน้า
บทคัดย่อภาษาไทย .................................................................................. ง
บทคัดย่อภาษาอังกฤษ .................................................................................. จ
กิตติกรรมประกาศ .................................................................................. ฉ
สารบัญ ........................................................................................................ ช
บทที่ 1 บทนำ 1
บทที่ 2 บริบทต้นกำเนิดการบรรเลงเพลงเร็วในวงเครื่องสายไทย ะ กรณีศึกษา 

เรื่องแขกบัดตีนหมู ทางหลวงชาญเชิงระนาด (เงิน ผลารักษ์)
บริบทต้นกำเนิดเครื่องสายไทย .........................................  13
บริบทต้นกำเนิดเพลงเร็วเรื่องแขกมัดตีนหมู ทางหลวงชาญ-
เชิงระนาด (เงิน ผลารักษ์) ..........................................  32

บทที่ 3 ศึกษาหลักการบรรเลงและการสอดทำนองในวงเครื่องสายไทย
หลักการบรรเลงในวงเครื่องสายไทย................................... 46
หลักการสอดทำนองในวงเครื่องสายไทย............................  59

บทที่ 4 วิเคราะห์ทางฆ้องเพลงเร็ว เรื่อง แขกมัดตีนหมู (ทางหลวงชาญ-
เชิงระนาด (เงิน ผลารักษ ์)................................................................ 80

บทที่ 5 วิเคราะห์หลักการบรรเลงเพลงเร็วในวงเครื่องสายไทย ะ กรณีศึกษา
เร่ือง แขกมัดตีนหมู........................................................................... 161

บทที่ 6 สรุปและ'ข้อเสนอแนะ .................................................................. 256
รายการอ้างอิง ............................................................................................ 259
ประวัติผู้เขียน ...............................................................................................  260


	ปกภาษาไทย


	ปกภาษาอังกฤษ


	หน้าอนุมัติ


	บทคัดย่อภาษาไทย


	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ


	กิตติกรรมประกาศ


	สารบัญ

